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U30paHHbIe CTUXH

Bépnc Pobepr

(1759- 1796 11.)

[Motnannckwii moat. Poguiica B aepeBre Asutoysu, 6mu3 ropoaa Dp B lomianauu, B Gea-
HOUW KpecTbsIHCKOM ceMbe. [Iucare ctuxu Havaiu ¢ 15 net. [lostmueckoe TBOpYECTBO COBMEINAN C
padoroii Ha hepme, 3aTeM C JOIKHOCTBIO aKITM3HOTO YMHOBHUKA (¢ 1789 r.). Catupudeckrie mosMBbl.
«JIBa macryxa» u «MoymTBa cBATOIN BWI» paclipoCTpaHsAIMCh B PyKOIMCH U YKpenuin 3a bEpH-
COM pernyTaluio BojabHoayMIa. [lepBas kuura «CTUXOTBOPEHU S, HAIMCAHHBIE IPEUMYIIIECTBEHHO Ha

MMOTIIAHACKOM JUAJICKTE» Cpa3y INPHUHECIIA ITO3TY MHWPOKYIO U3BECTHOCTD.

BépHC moAroToBMII K Mevyard MOTIAHICKUe TecHU A7 3auHOyprekoro n3ganus «lotmana-
CKHIA MY3bIKaJIbHBINA My3eii» 1 «/30paHHOe cOOpaHre OPUTMHAIBHBIX IOTIAHICKUX MEJIOAUI».

Ha ocHoBe ¢osbKI10pa U cTapoid IMOTIaHICKOW JTUTEPATyphl OH CO3/IaBaJI CAMOOBITHYIO U COBpe-
MEHHYIO TIO JIyXy ¥ COIEPKAHUIO TIOI3HIO.

TeopuectBo béprca («HecTHast 6eJHOCTb» | JIp.) YTBEPKAaeT JIMYHOE JOCTOMHCTBO YeJIOBEKa,
KOTOpOE MO3T CTABUT BHIIIIE TUTYJIOB 1 6orarcTBa. CTUXM BO ClaBy Tpyla, TBOPYECTBA, BECEIbsl, CBO-
00111, OECKOPBICTHOM M CAMOOTBEPKEHHOU JTIOOBU U JIPYKObI COCEICTBYIOT B €r0 MO33MU C CATHPOH,
IOMOp, HeXKHOCTD 1 33/IyILIEBHOCTDb — C UpoHUen 1 capkazmoM. Ctrxu BépHca nepeBeieHbl HA MHOTHE
s3pIkK MUpa. bépHe ckoHuancs 21 utons 1796 ropa B Jamgpuce. Emy Obi10 Beero 37 nierT.

bannana Pooepra Bepuca “/I:kon SflumenHoe 3epHO” — KeMUy)KMHA MUPOBOW MOI3UH.

Ha nipoTsikeHnu ABYXCOT JIET CYIIECTBOBAHUSI OPUTMHAJA OH HECKOJIBKO pa3 MepeBOAMIICS Ha pyc-
ckui s3pIK. Huzke Mol BapuaHT riepeBoja.

"John Barleycorn"

There was three kings unto the east, Three kings both great and high, And they hae sworn a
solemn oath John Barleycorn should die.

They took a plough and plough'd him down, Put clods upon his head,

And they hae sworn a solemn oath John Barleycorn was dead.

But the cheerful Spring came kindly on, And show'rs began to fall;

John Barleycorn got up again, And sore surpris'd them all.

The sultry suns of Summer came, And he grew thick and strong;

His head weel arm'd wi' pointed spears, That no one should him wrong.
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The sober Autumn enter'd mild, When he grew wan and pale;

His bending joints and drooping head Show'd he bagan to fail.

His colour sicken'd more and m He faded into age;

And then his enemies began To show their deadly rage.

They've taen a weapon, long and sharp, And cut him by the knee;

Then tied him fast upon a cart, Like a rogue for forgerie.

They laid him down upon his back, And cudgell'd him full sore;
They hung him up before the storm, And turn'd him o'er and o'er.
They filled up a darksome pit With water to the brim;

They heaved in John Barleycorn, There let him sink or swim.

They laid him out upon the floor, To work him further woe;

And still, as signs of life appear'd, They toss'd him to and fro.

They wasted, o'er a scorching flame, The marrow of his bones;

But a miller us'd him worst of all, For he crush'd him between two stones.

And they hae taen his very heart's blood, And drank it round and round;

And still the more and more they drank, Their joy did more abound.

John Barleycorn was a hero bold, Of noble enterprise;

For if you do but taste his blood, "Twill make your courage rise.

"Twill make a man forget his woe; "Twill heighten all his joy;

"Twill make the widow's heart to sing, Tho' the tear were in her eye.
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Then let us toast John Barleycorn, Each man a glass in hand;

And may his great posterity Ne'er fail in old Scotland!

IMoacTpoyHUK GaLIAbI.

7Ky Ha BOCTOKE TpU KOpOJis,

Tpu KOOIt BEJIMKKX U BHICOKHX,

W oHu NOKJIAIMCh TOPKECTBEHHOM KJISITBOM,

UYro [xon SAumeHHOe 3epHO JOIKEH yMEpETh.

OHM B35JM TUTYT ¥ BCKOMAJIM UM 3€MITIO.
3achinanym KOMbsMU rojioBy JlxkoHa
W nokJisimck TopKecTBEHHOMN KIISATBOM,

Yro [Jxon SumeHHOe 3epHO JOIKEH yMEpETh.

Ho npumnia no6pas Becenas BecHa,
W navana yowsiBaTh BOJA;
Jl:xoH fumenHoe 3epHO CHOBA BOCIIPSLI,

U 310 OBUIO UM OYEHD YITUBUTEIBHO.

[Tpuiiy 3HOVHBIE COTHEYHbIE THHU,
N oH poc KpenKkuM U CUJTbHBIM,
l'osoBa ero Boopyxajiach OCTPOKOHEUHBIMU KOTIbSIMU,

H He O6bUIO0 HUKOTO, KTO ITOCMEI ObI €ro OOUIETE.

A Korjga MArko CTynuIa Tpe3Basi OCEHb,
OH nosiHsIICS U3HYPEHHbIN 1 OJIeHBIN;

Ero HN30TrHyTbIC COYJICHEHU A U ITIOHUKIIAA rojioBa
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IToka3pIBain, YTO OH Ha4al CJIa0eTh.

PymsHer ero yBsinan Bce 6osbliie U OOJbIIIe;

OH crapei;

W Torpa ero Henpyru cHoBa Brianu B spocTh.

JI’KOH TTOJIKOIIIeH

OHu B3sUIM OpYyKH€e JUIMHHOE U OCTPOE U TOJOCHY/H [[)KOHa 1O KOJeHy;
3aTeM OHM OBICTPO TOJIOKHITH €r0 Ha MOBO3KY

[Nono6HO 3110/1€10, COBEPIIMBIIIEMY TTOJIOT.

OHHM OITPOKMHYJIM €r0 Ha CIIUHY
W xonotmim 1yOouHOIA:
OHM NIOJIBECUITH €TO Ha BETPY

N kpytunm u KpyTiim.

OHU HAMOJIHWINA TEMHYIO SIMY
Bonoio 10 kpaes,
Onu norpy3uiu B Hee [l xxoHa SlumenHoe 3epHo:

ToHu nan BBHITUIBLIBAN.

OHM LIBBIPHY/IM €T0 Ha 3eMJIIO,
UYtoObl IPUYMHUTE MY JaTbHEHIINe CTPaJaHusI;
)41 A0 TEX MOP, IMOKAa OH IPOABJIAI ITPU3HAKU KU3HH,

Onu 6Gpocanu ero B3aj U Bepe/.

OHHM BBICYIIIIIN HAJl OOXKUTAIOIIIM OTHEM

Ero xoctHBIA MO3T,
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A MeJbHHK 000IIIeNICSI C HUM XYyKe BCeX.

OH pa3gaBuil €ro Mex/1y IByX KaMHeu.

W onu B35 KpOBB €10 cepaua
N mvunum ee no Kkpyry;
1 4em Goibitie U OOJIbIIIE OHU IIVIIH,

Tem Oosblniast paloCcTh OXBaThIBAJIA UX.

Jxon SlumeHHOe 3epHO OBLIT CMEJTBIM repoeM
bnaroponHoro npeanpusaTus.

Ecmu BH cienaere Bce TaK, KaK CKa3aHo,
BBl OTBEAACTECTIO KPOBb.

370 npHUACT BaM XpabpoCTH.

ITO 3aCTaBUT YeJIOBEKa 3a0bITh TOpPE;
ITO BBHI3OBET B HEM IPWIMB PaIOCTH:
Ot 3TOTO 3aMoeT cep/ie BIOBHI,

XoT4 ciie3bl ObLIM Ha €€ I1a3ax.

Tak gaBaiite BilibeM 3a [JxkoHa SlumeHHOe 3epHo,
Kaxp1il uesoBek — KpyXKy B pyKY;
N nycts Benmkoe noromctso [IxoHa

Huxorna ve notepnut Heynauy B crapoy [lotnanauu.

nepeBoJ
Top:KeCTBEHHO, Y TPEX UKOH

Knstnuce ObITh 3204HO
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Tpu xoposis, noka xus JIxoH
SlumenHoe 3epHo.

BzsB myr, Haj cBexel 60po3/10i,
Knsimuep 3a0bITh TIPO COH,

IToka yKpbITBI C TOJIOBOM

B 3emuie He crunet JIxoH.

B Benke Jsyueii npuiuia BecHa

W cmblia cHer ¢ nonei,

Bcran [Ix0H, OYHYBIIKCH TIOCTIE CHA,
CMmy11asi KOpoJieu.

[Ton conHilemM Kpen u ¢ ToJIoBOM
Tax KornbsmMu 3apoc,

Uro Bpar 0OXOOUT CTOPOHOM,
bourca cynyTs HOC.

OceHHuil IeHb BCTYNWJI B 11paBa,
Cran xént ycatbiii [IxoH;

K 3emie ckyioHnIach royiosa,
Berpamu crop6:ieH oH.

Pymsnen mek Onennee crai,
Her B Tene npexHux cum;

Bparu smkyior: — Yac Hacran,
KpoBb BbICOCEM U3 KWL

Jliotys1, ocTpoto kocou

JIvmmmnu JIkoHa Hor,

[ToToMm, cBsI3aB B CHOIIBI, TypbhOOI
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Cge3inu ero B OCTpOT.

C BOCXOJIOM COJHIIA, OPOCHB B TEHb,
Hybacunm 1iernom;

EnBa *uBOro uejbli AeHb,
Tep3anu CKBO3HAKOM.

KanaBy T€émMHOI0 BOIIOH,

3anuB 10 camblil Kpai,

Kynanu [IoHa ¢ roynoBoit:

— ToHu, Wb BHITUTBIBAA.

JIvis BHIILIBLL, B3I B 00OPOT,
Uro0 BHOBb ¥ BHOBb CTpaJIal.
Korma 6pocanu B3an — Briepérn,
bennsra uyyth gpimant.

[Totom, 4TOO 3aKpenuTh yCrex,
Cxuraiam go KOCTeu,

Ho menbHUK OBUT cTpalliHee BCex -
Pacrép mexny kamHei.

Bparwu, ucnvs u3 cepiia KpoBb,
Kutb ctasin Beceliel;

Yem OoJIbLIE TUIH, TEM JII0OOBb
B rpyau uBena cuibHeil.

JI’KOH OBLI TEPOii, TEPOEB KPOBb
Conepxut Onaronars.

KT0 1BET €€, TOT BHOBh M BHOBD

10
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Takum e MOXKeIb CTaTh.
Ona HaYHET OOIPUTD U IPETH,
Jlact pajgocT IpysuB;
3acTaBUT BJIOBbE CEpALIE NETh,
I'maza cie30ii OMBIB.

[leit 3a dumennoe 3epHo,
[Tycte MHOXHUTCS, PACTET;

B lotnanauu HaliaET OHO

W cnaBy, u nouér!

Bapuant 2

Top:KeCTBEHHO, y TPEX UKOH
Knstnuce ObITh 3204HO

Tpu xoposis, noka xus JIxoH
SlumenHoe 3epHo.

Bz myr, Haj cBexel 60po310i,
Knsimuck 3a0bITh TIPO COH,

[Toka, yKpBITBI¥ C TOJIOBOM,

B 3emne He cruner IIxoH!
[Tpuina Becénas BecHa,

Yiura Boaa ¢ mosen,

Bocnpsanyn [IxoH, Kak nocie cHa,
CTagB BbIIIIE U CUJIbHEM.

[Tox conHuiem Kpern, U ¢ TOJIOBOR

Taxk Korbsmu 3apoc,

11
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Uro Bpar 0OXOOUT CTOPOHOM,
bourca cynyTs HOC.

Korma ceHTsI0pb BCTYNII B paBa
Cran xént ycatbiil [IxoH,

K 3emie ckyioHnIach royiosa,
Berpamu crop6iieH oH.

Pymsnen mek Onennee crai,
Her B Tene npexHux cum;

Bparu smkyior: — Yac Hacran,
KpoBb BbICOCEM U3 KWL

JlioTys1, ocTpoI0 KOCOH,
JIvmmmnu JIkoHa Hor,

[oTtom, cBsi3aB ero rypr0Ooi,
CBe3u, Kak TaTh, B OCTPOT.

C BOCXOIIOM COJHIIA, OPOCHB B TEHb,
Hybacumu 1iernom:

EnBa )kxuBOro, Lesblidl €HbD,
Tep3ay CKBO3HAKOM.

KanaBy T€émMHOI0 BOIIOH,

3anuB 10 camblil Kpai,

Kynanu [IoHa ¢ roynoBoit:
ToHu, Wb BHITLIBIBAN.

JIvis BHIIIIBLL, B3I B 0OOPOT:
U BHOBB, ¥ BHOBb CTpaJa;

Korma 6pocanu B3an — Briepérn,

12
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bennsra uyth gpimant.

IToTom, MOIHSB €ro Ha CMeX,
Cxuraiam go KOcTeu,

Ho menbHUK OBUT cTpalliHee BCex -
Pacrép mexny kamHei.

Bparwu, ucnvs u3 cepiia KpoBb,
JKute cranu Becesen;

Yem OoJIbLLIE TUIH, TEM JII0OOBb
B rpyau usena cuibHeil.

JI’KOH OBLT TEpOii, TEPOEB KPOBb
Conepxut Onaronars,

E€, oTBe1aB BHOBL 1 BHOBb,
Takum e MOXKeIlb CTaTh.

Ona HaYHET OOIPUTD U I'PETH,
Jlact pajgocT NpusuB;
3acTaBUT BJIOBbE CEpALIE NETh,
I'maza cie30ii OMBIB.

[Teit 3a dumennoe 3epHo,
[Tycte MHOXUTCS, PACTET;
Bceerna B Ilotmanaumu oHO

Havinér cede moyér!

" Standard English Translation

Small, sleek, cowering, timorous beast, O, what a panic is in your breast!
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You need not start away so hasty With hurrying scamper!

I would be loath to run and chase you, With murdering plough-staff.

I'm truly sorry man's dominion Has broken Nature's social union, And justifies that ill opinion
Which makes thee startle

At me, thy poor, earth born companion And fellow mortal!

I doubt not, sometimes, but you may steal; What then? Poor beast, you must live!
An odd ear in twenty-four sheaves Is a small request;

I will get a blessing with what is left, And never miss it.

Your small house, too, in ruin!

It's feeble walls the winds are scattering! And nothing now, to build a new one, Of coarse grass
green!

And bleak December's winds coming, Both bitter and keen!

You saw the fields laid bare and wasted, And weary winter coming fast,
And cozy here, beneath the blast, You thought to dwell,

Till crash! the cruel plough past Out through your cell.

That small bit heap of leaves and stubble, Has cost you many a weary nibble!
Now you are turned out, for all your trouble, Without house or holding,

To endure the winter's sleety dribble, And hoar-frost cold.

But Mouse, you are not alone,In proving foresight may be vain:
The best laid schemes of mice and men Go often askew,

And leaves us nothing but grief and pain, For promised joy!

Still you are blest, compared with me! The present only touches you:

14
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But oh! I backward cast my eye, On prospects dreary!

And forward, though I cannot see, I guess and fear

IocBsimenue Mply Npyu NepeBOPavYNBAHUM €€ IIyTOM B THe3/e
[TpoBOpHBIi1, MallEeHbKUI1 3BEPEK,

Thl JUKUM CTPaxoM CKaT B KOMOK!

He HyX)HO Tak criemmrs, IpyxoK,

CrpemriiaB 6exaTh MPbIKKOM!

He Oporrych Benent, He Tak KeCToK,

Uro6 6uTh TEOS CKPEOKOM.

MHe xajb, 4TO, MHOXAaCh, PO JIIOJCKOM
[Tpupone He Ja€T MOKOM.

He 3ps ot cTpaxa cam He cBOM

To1 6pocuiics B Oera,

MeH4, XOTb 51 COBCEM HE 3JI0H,

Cuwuras 3a Bpara.

He comneBaioch, 4To Kpaaénib:
Kak 6pb1Th? MHave mporaaénib!
W3 xonocka b yacth Oepéiib,
Ha 3umy nipo 3amac;
Ocragiasics B 10J1€ POXb

Mse Oyner B camblii pas.

TBol TEIUIBIA OM ITOIIET HA CJIOM,

Ocrarku CTeH Jiexar Kpyrom!

15
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Her Mxa nocTpouTh HOBBII JIOM,
O, kak rpyoa TpaBa!
3a CTBUIBIM BETPOM U JJOKJIEM

3uMa BOMAET B IpaBa.

[ToBciony TOJIBKO TOMBIN JIYT,

OH k€T THETYIIMX, 3UMHUX BbIOT.
B y1ore nmpoBoguTh 10OCYT

Meurai TbI 1OJ, 3€MJIEH,

Ho nemexom xecTokuil riyr

Paszpymmn nomuk TBOIA.

Jlexur rOpCThb JIMCTHEB U CTCPHH,
TeGe ¢ TpyIOM JaICh OHH,

Ho ckonbko cTyKy HU KJISIHU,
Ko goma Het — Oena.

B MOpo3 u cHer — cypoBbI 1HH,

Kecrtoku xonozga!

Ho Tb1 HEe ogMHOKA, MBIIIb,
I'amanbem Oen He N30€ KNI,
Haneemcs Ha 171a1p ¥ THIIID,

Ho cuactbe He a1 Bcex.
Ocrapiich 6€3 Bcero, rpycTulIllb

Thl Tam, TAE %aan ycrex!

Henb3s MeHs1 cpaBHHUTH ¢ TOOOH,

16
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JKuBénin T HBIHEIIHEN OeloH,
A 'y MeHs U 3a CITUHOM
PazBanunsl 1 npax,

I'psinyiee 3akpbITO MIJION,

Ho cepnue moxer crpax!

O, my love is like a red, red rose,
That's newly sprung in June.
O, my love is like a melody,

That's sweetly played in tune.

As fear art thou, my bonny lass,
So deep in love am 1,
And I will love thee still, my dear,

Till all the seas go dry.

Till all the seas go dry, my dear,
And the rocks melt with the son!
And I will love thee still, my dear,

While the sands of life shall run.

And fare thee well, my only love,
And fare thee well a while!
And I will come again, my love,

Through it were ten thousand mile!

17
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Kpacnas, kpacnas po3a

Most mo60Bb, Kak po3a —
Mionbckas, npekpacHad ;
Kak ciankag menmonus,

Bonnyomas, crpactHas.

CuubHel Moeit JIIoOBU K TeOe
He Oyner Hukoraa;
Ona xuBa 1oKa B MOPSIX

He BroIcOXHET BOAA.

IToka He BBICOXHYT MOpH,
JIi06BU MPOIIUATCS CPOK;
JIo6mo Teds1, moKa B MOPSIX

Ha nHe nexur necoxk.

S nomKeH OTIPaBIATHCA B ITYTh,
IIpoctu u He rpycry;
BepHych, XOTb A€CATH THICAY MUJIb

[Ipunércsa mHe nponTy.

(IepBbIii BapyUaHT)

JIio60BB, KaKk po3a KpacHas,
Yro pacusena B cany;
Kak ciankag menmonus,

Uro roHuT Npous Oesmy.

18
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[Tpekpacheii Mmoeli AeBYIIKU
He Gyner nukorga:
JlioGmo e€ rmoka B MOpsIX

He BroIcOXHET BOAA.

He cmoryT BbICOXHYTB MOpA,
W3 ckan He OpbBI3HET COK:
JIo6mo Te0s1, MyCTh KU3Hb MOS

Crpyurcs, Kak NECOK.

S nomKeH OTIPaBIATHCA B ITYTh,
Crienty, 3a Bc€ npocrtu!
BepHych, k TeOe, XOTh LIEJIbIA MUP

[pupércs oboitTu.

B ropax moé cepaue

My heart’s in the Highlands, my heart is not here;
My heart’s in the Highlands, a-chasing the deer;
A-chasing the wild deer, and following the roe,

My heart’s in the Highlands wherever I go.

Farewell to the Highlands, farewell to the North,
The birth-place of valour, the country of worth;
Wherever I wander, wherever I rove,

The hills of the Highlands for ever I love.

19
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Farewell to the mountains high cover’d with snow;
Farewell to the straths and green valleys below;
Farewell to the forests and wild-hanging woods;

Farewell to the torrents and loud-pouring floods:

My heart’s in the Highlands, my heart is not here;
My heart’s in the Highlands, a-chasing the deer;
A-chasing the wild deer, and following the roe,

My heart’s in the Highlands wherever I go.

He 3neck MOE cepatie, ocTajioch B ropax,
lonsiet oneneit, He Beasi cTpax;
BexuT 3a KocyJeil 1o cieny B CHerax,

Kyna 6 51 Hu mién, Mo€ cepalie B ropax.

[Tpommaiite Bepumnel u CeBep npolait,
Tl — poguna CnaBbl, JIOCTOMHCTBA Kpaid;
I'ne 6 s1 Hu ckuTascs, rae 6 S HA OpoarI

Besze 1 Bceraa TOMBKO TOPHI JTIOOUIT.

[Iporaiite BEpUIMHBI B KOPOHAX CHETOB,
IIporuaiiTe JOIMHBI U CKJIOHBI JIYTOB;
IIpomaiite neca, AUKKUX TPaB apoMar,

[Iporaiite pyusH u ceoi BogoNnas,.

He 3n1eck Mo€ cepatie, ocTajioch B ropax,

lonsiet oneneit, He Beasi cTpax;

20
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Bexwur 3a kocysel 1o cliely B CHerax,
Kyna 6 s Hu mén, Mo€ cepjlie B ropax.
Kurc JIxxon

(1795-1821) aHTTMIACKHIA TTOIT-POMAHTHUK

Ponwiicsa B JIonioHe B ceMbe conepskaTesis KOHIOIHU. V3yyan MeIuiHy, HO IOTOM OCTaBUJI
yé 1 3aHsuics no33ue. B 1817 Kutc u3nan nepByio KHMKKY JIMPUYECKUX CTUXOB, a B CJIEAYIOLIEM
rofy — OOJIBIIYIO IO3MY «DHANMUOH». HeoOposkenaTeibHble OT3bIBBI KPUTUKY MPUBEJIH K JITIpec-
cui. HpaBCTBeHHBIC BOJIHEHHS YCKOPUJIM Pa3BUTHE YaXOTKU — HACJIEACTBEHHOW OOJIE3HU B CEMbe
nosta. B 1818 ero ornpaswmu B KOxHBII Yanbe, rae o HemMHoro okper. B 1819 Kute Bmoouics
B ®annu BpayH. OHa oTKa3biBajlach BBIMTH 32 HETO 3aMYK, ITOKA OH HE COCTABUT ceOe TIOIOKEHUS
B oOmiecTBe. OueHb CTeCHEHHBIE 0OCTOATENBCTBA CIeNau KU3Hb Kutca KkpaiiHe Tsokenoi. bonesHb
B0O300HOBMIach. Kutc MeaieHHo yracai. [103T oco3HaBas 3TO M OTpakal B CBOMX OfIaX U CTUXOTBO-
PEHMSIX HACTPOEHHE YMUPAIOIIEH MOJIOAOCTH U TAMHCTBEHHYIO TOPKECTBEHHOCTh Tepexoja B MUP
uHou. B 1820 orruiein B Utanwio, mompaBuTh 310pOBbe, O0IE3Hh OKa3zaiach cuiibHee. CKOHYAJICS B
Pume B 1821 romy.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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